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ABTOpP-COCTaBUTEIb!
Coipuna TaTesaHa AnekcaHapoBHA, JOLIEHT

Pabouas nporpamma AuCUUIUIMHBL «IHOCTpaHHBIH A3BIK B PO ECCHOHATBHON KOMMYHHUKALIUU
(aHrIMIICKUI S3BIK)» COCTaBJI€HA B COOTBETCTBUU ¢ TpeOoBaHUsAMU DeepaibHOro rocyJapCTBEHHOTO
00pa30BaTeNLHOTO CTAHIAPTA BBICIIETO0 00pa30BaHus 10 HampaBieHuio noarotoBku 44.04.01 INexaro-
rudyeckoe obpazoBanue, yrBepxkaeHHoro npukazom MMUHOBPHAYKUW Poccum ot 22.02.2018 1. Neo
126.

JucuumimHa BXOAUT B MOyJb «VIHOCTpaHHBIN S3bIK B MPO()ECCHOHAIBHOW KOMMYHHUKAIHH
o0s13aTenbHOM YacTh biioka 1 «/lucuummivHbl (MOIYJIN)» | SIBJSETCS DJICKTUBHON JUCITUTUTMHON

Peanuzyercs B popmare 31eKTpOHHOTO 00YYCHHS ¢ TPUMEHEHHUEM JUCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEIbHBIX

TEXHOJIOTUH.
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1. INTAHUPYEMBIE PE3YJIbTATBI ObBYUEHUSA

1.1. lean 1 32724y JUCHUILIHHBI

Lleab ocBoeHUs] AUCHHMILUIMHBI — CIIOCOOHOCTHh OCYIIECTBIISITH KOMMYHHUKALIUIO B YCIOBUAX
JIEIIOBOTO OOIICHUS B aKaJIeMUIECKON, HAYYHOU U MPOoeCCHOHATBHON Cpee.
3agauyu AUCHMILINHBI:
* U3y4eHHEe OCOOCHHOCTEH pevYeBON KOMMYHHKAIIUU B YCIIOBUSAX MEKKYJIBTYPHOTO MpOdeccHo-
HAJILHOTI'O OOIICHHUS;
* U3y4YeHHEe 00IeHayYHOH, TPO(hEeCCHOHATLHON U TEPMHUHOIOTHUECKOH JIGKCHKH;
* opmupoBaHue CcrOCOOHOCTH paboOTaTh ¢ TEKCTaMH MpodeccHoHalbHON HANPaBIEHHOCTH Ha
MHOCTPAaHHOM (aHIJIMICKOM) SI3BIKE;
* popmHupoBaHUE YMEHHI JOCTHUTaTh KOMMYHUKATUBHBIX PE3y/bTaTOB B OOIIEHHH Ha mpodec-
CHOHAJIbHBIE TEMBI CPEJICTBAMHU HHOCTPAHHOTO (aHTJIMHUCKOTO) S3bIKA;
* (popmMHpoBaHUE HABBIKOB MEXKKYJIBTYPHOTO JI€JI0BOT0 U MPOhECCHOHATHHOIO OOLIECHHSI.

1.2. Ilnanupyemble pe3yJbTaThbl 00y4eHHsI

B pesynbrare ocBOeHHs MAaHHOW MUCHUIUIMHBI Y OOydaromuxcs GOpMUPYIOTCS CIEAYIOIIIe
KOMIIETEHIINH:

YK—4. CnocoGeH mpUMeHSTh COBpEMEHHbIE KOMMYHUKATHBHBIE TEXHOJIOTUH, B TOM YHCJIE Ha
MHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKE(axX), 7151 aKaJIEeMUUECKOT0 B MPOo(eCCUOHATBFHOTO B3aMMOICHCTBHS.

YK-5. CnocoGeH aHaJIM3UPOBaTh U YUUTHIBATh Pa3HOOOpa3He KyJIbTyp B IPOIECCE MEKKYJIIb-
TYPHOT'O B3aUMOJEHCTBHS.

2. MECTO JUCIHUILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJILHOM ITPOI'PAMMBI

JucuuminHa BXOAUT B MOoAyib «IHOCTpaHHBIN SA3bIK B MPO(EecCHOHAIBHON KOMMYHUKAIIUM»
o0s3aTenbHON yacTh biioka 1 «Jlucuumimnel (MOAYIN)» U SBJISETCS 3JEKTUBHOM TUCIUIUIMHON
OcBoeHMe JaHHOW JUCHUIUIMHBI MPEJOCTAaBUT CTYJEHTaM MarucTpaTypbl HEOOXOAUMBIE TEOpe-
TUYECKHE 3HaHUS 00 OCOOEHHOCTSAX MHOCTPAHHOIO SA3bIKA JIEJIOBOr0 NMPO(hecCHOHAIBHOTO O0IEHHs], O
(GYHKIIMOHAJIBHBIX PAa3HOBUJIHOCTSX peu (YCTHON M MUCHbMEHHOM) B JIEJIOBBIX LIETSX HA HHOCTPAHHOM
A3bIKE, TIO3BOJIUT NPUOOPECTH NMPAKTUUYECKUE HABBIKM YTEHUS, NepeBoja, pedeprupoBaHus U aHHOTH-
pOBaHMs ayTEHTUYHBIX TEKCTOB MPO(PECCHOHAIBHON HAINpPaBICHHOCTH, a TAaK)K€ HaBBIKM OOILEHUS B
akajgeMudeckod u mpodeccuoHanbHoil cdepe. ConepkaTenbHbIH MOTEHIMANT JUCHMIUIMHBL «MHO-
CTPaHHBIN S3bIK B NMPOQPECCHOHAIBHON KOMMYHHUKAIUU (QHTJIMHCKUN SI3BIK)» HEOOXOAUM ISl TOBBI-
IIEHUs] YPOBHS MPAKTUKU YCTHOM M MMCbMEHHOM peyH, HEOOXOIUMBIX JJIsl OCYIECTBICHHS MEKKYJIb-
TYpPHBIX KOHTaKTOB B MPOo(eCccCHOHAIBbHOM cdepe.

3. OBPBbEM U COJAEPXAHHUE JUCHUITJINHBI
3.1. O0neM TUCHMILIHHDI

IToxa3aTtenb 00beMa M CHMIIJIMHBI ®opMbl 00yUeHHSA
Ounas

O0BeM JUCHUIINHEI B 3a4ETHBIX €IUHUALIAX 5

O0BeM TUCIUIUIMHBI B Yacax 180

KonTakTHas pabora: 62,5(60)"

[IpakTUueckue 3aHATUS 60(60)>

KOHTaKkTHBIE Yachl HA IPOMEKYTOUHYIO ATTECTALMIO: 2,5

3auer 0,2

! Peanusyercs B (popMaTe DIEKTPOHHOTO 00yYEHHUs C IPUMEHEHUEM JMCTAHIIMOHHBIX 00pa30BaTEbHBIX TEXHOJIOIHH
2 Peanusyercs B (popMaTe 3JIEKTPOHHOTO 0OYYIEHHS ¢ TIPUMEHEHUEM JUCTAHIIMOHHBIX 00Pa30BaTENbHBIX TEXHOIOT Uit
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DK3aMeH 0,3
IIpensk3amMeHallMOHHAs] KOHCYJIbTALMS 2
CamocrositenpHas padora 100
KonTponb 17,5

dopma MPOMEKYTOUHOM aTTECTALUM: 3a4EeT B 2 CEMECTPE, IK3aMEH BO 3 CeMecTpe.

3.2. Conep:kaHue QUCHHUILIAHBI

HanmenoBanue pa3aesioB (TeM)
AUCIHHUIIMHBI ¢ KPATKUM CO/Iep:KaHHeM

KoJ1-Bo yacoB

Ounasn

IIpakTHye-
CKHe 3aHATHA

Mopyas 1. U3y4yeHne HHOCTPAHHOIO SI3bIKAa HA 3Tamne o0y4eHUsi B Marucrpary- | 8
pe.

Tema 1. Llenu, 3anaun u TpeGOBaHUA K KypCy. AHAIU3 A3bIKOBBIX NOTPEOHOCTEN Ma- | 2
TUCTPAHTOB.

Tema 2. OOyuenue B Maructpatype B Poccun u ctpane uzydaemoro si3pika. Benymue | 6
YHMBEPCHUTETHI U IPOrpaMMbl MarucTpaTypsbl IO IIporpamMme MoAroToBku. Poib 1 me-

CTO MHOCTPAHHOTO sA3bIKa B 00YYEHHUH HA CTYIIEHU MAruCTPaTyphbl.

Monayab 2. UHocTpaHHbIi A13bIK B cepe npodheccunoHATbHOr0 00eHsl. 8
Tema 1. OcoOEHHOCTH HMHOCTPAHHOTO SA3bIKa MPO(ECCUOHATBLHOTO OOIICHHUS, ero OT- | 4
Ju4ue OT ob1ero sA3blka. TepMUHOCHCTEMA.

Tema 2. OcHoBHBIC (QYHKIIMOHAIBHBIC PAa3HOBHIHOCTH PEUU B YCIOBHAX Mpodeccro- | 4
HaJIbHO-/IEJIOBOT'O OOILIEHMSI.

Mopayas 3. Hayunasi kongepeHnuus 12
Tema 1. Hayunas koHdepeHIMs: CYITHOCTh, BUbL, GOPMBI yUacTHsI. 4
Tema 2. [ToaroroBka 3asiBKM y4YaCTHHKA HAYYHOM KOH(EPEHIIMH U TE3UCOB. 4
Tema 3. I[Ipesenrtanus. OCOOEHHOCTH MOJATOTOBKH TPE3CHTAIIMKM HAYYHOTO JOKJana | 4
HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE.

MopayJb 4. AkageMu4ecKHii IMCKYPC. 16
Tema 1. AkageMHUECKUIl HHOCTPAHHBIN S3bIK: OCOOEHHOCTU CTUJISL, JIEKCUKU U CUH- | 4
TaKCHca.

Tema 2. Hayunas crarbs. Ctpykrypa ctatbu IMRaD. PedepupoBanue HayuHnoil | 6
1po¢eCCHOHATIBHO — OPUEHTUPOBAHHOM CTaThH.

Tema 3. Annortanus. I[IpaBuia HamucaHusi aHHOTAllMM Hay4yHOW ctaThbu. PeueBbie | 6
KJIMILE U N1a0JIOHBI.

Monayas 5. Hay4uHoe uccijienoBanme. 16
Tema 1. MeTo1pl HAYYHOTO MCCIEI0BAHUS. 3apyOexHbII OIBIT. 4
Tema 2. ba3pl JaHHBIX ¥ HayYHbIE HICTOYHUKH Ha HHOCTPAHHOM SI3BIKE. 4
Tema 3. Hayunsiii noknaa. CTpykTypa HaydHOIO JOKJIAJla HA HHOCTPAHHOM SI3BIKE O | 6
MarucTepCKOM IMCCEPTALMOHHOM MCCIIEIOBAHUH.

Hroro: 60(60)°

3 Peanusyercs B (popMaTe 3JIEKTPOHHOTO 0OYYIEHHS C TIPUMEHEHUEM JUCTAHIMOHHBIX 00Pa30BaTENbLHBIX TEXHOIOT Uit
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4. YYAEBHO-METOIJMYECKOE OBECIIEYEHUE CAMOCTOSTEJBbHON

PABOTbBI OBYYAIO I XCHA
Tembl
Kou-
IJIF ca- DopMbI camo- Metoanue- DopMbI
MOCTOSI- HN3y4aemblie BONPOCHI q:c(:)B CTOATEJIbHOM cKoe oDecme- OTYETHO-
TEeJIbHOI'0 padoThI YyeHHue CTH
U3y4eHust
1 Uzyue- | 1. SI3bikoBo¥ moptdens. | 20 U3Y4YEHHE PEKO- OcHoBHas u cooOrienne
HUE UHO- | AHaJM3 ypOBHS Bajie- MEHIYEMBIX HC- JIOTIOTHUTEIb-
CTPAaHHOT'O | HUSl UHOCTPAHHBIM SI3bI- TOYHHUKOB; Has JIUTepary-
S3bIKa HA | KOM. 0oTOOp U aHaNu3 pa, UHTEpHEeT-
JTane 2. U3yuenue nporpamMmm MaTEpUasIoB UIsl | PECypChl, Ma-
oOydeHusi | MarucTpatrypsl B Bedy- COOO0IIIEeHUSI. Tepuainl EB-
B Maru- IIUX YHUBEPCUTETAX porencKoro
CTpaType. | CTpaHbl U3y4aeMoro S3BIKOBOTO
SI3bIKA: TUCLUIUINHBI, noptdenst s
MpaBHJIa MOCTYILICHUS. MarucTpaHTOB
2. Uno- 1. OcobenHocTH mpo- 20 U3y4YeHUE PEKO- OcHoBHas 1 coo0IIeHne
CTpaHHBIH | (hecCHOHATBLHOTO- MEHIYEMBIX HC- JOTIOTHUTEIb-
S3BIK B OpPUEHTUPOBAHHOT'O UHO- TOYHUKOB; Has JIUTepary-
chepe CTPaHHOTO SI3bIKA. aHaJIMU3 MaTepua- | pa, MHTEpHET-
npodec- 2. TepMUHOTOTUYECKUIA noB EBporieiicko- | pecypcel, Ma-
CHOHAaJb- | ammapar. IO SI3IKOBOTO Tepuainsl EB-
Horo 00- | 3. PedepupoBanue mpo- noptderns, onpe- | ponerHcKoro
IICHHUS. (hecuoHanbHO — OPUEH- JIEJIEHHEe CBOUMX SI3BIKOBOT'O
TUPOBAHHBIX TEKCTOB. JIOCTUXKEHUH 110 noptdens s
eBpOIEHCKON MarucTpaHTOB
IIKaJIE.
3. Hayu- 1.0cob6ennoctH 0011e- 20 HU3y4YECHHUE PEKO- OcHoOBHas " cooO1ienue
Hasi KOH- | HUA B YCIIOBUSIX MEXIY- MEHYEMBIX HC- OcHoBHas 1
depeHys | HApPOJIHOW HAYYHOH KOH- TOYHHUKOB; JIOTIOTHUTEb-
(bepeHuuu. 0oTOOp U aHaNIn3 Has JIUTepary-
2.Kanpbl HayyHOU peyH. MaTEpUasoB Ul | pa, THTEpHET-
3.¥YcToituuBbie 000POTHI COOO0IIEHUSI. pecypcsl, Ma-
Hay4YHOU aHIJIMICKON Tepuansl EB-
peun. ponencKoro
4.0c06eHHOCTH TUCKYC- SI3bIKOBOTO
CHOHHOT'O O0CYKIEHUS noptdens s
HAYYHBIX JIOKJIa/IOB. MarucTpaHTOB
4. Axane- | 1.0cobGeHHOCTH akaje- 20 U3y4YEHUE PEKO- OcHoBHas 1 cooO1ieHne
MUYECKUI | MUYECKOTO aHTJIMMCKOTO MEHIYEMBIX HC- JIOTIOTHUTENb-
TUCKYpC. | A3BIKA. TOYHHUKOB; Has JIUTepary-

2. TepMUHOTOTHYECKUNA
anmapar.

3.Tunel 1 BUABI CIOBA-
peW aHTJIMIICKOTO SI3bIKA.
3.0co06eHHOCTH CTPYK-
TypBI CJIOBapHON Hay4-
HOH CTaTbH.
4.MexXKyJIbTypHBIE KOH-
TaKThl B aKaJICMUYECKOU

0oTOOp U aHaNu3
MaTepHaioB IS
COOOIIEHUSI.

pa, UHTEpHET-
pecypceel, Ma-
Tepuansl EB-
poneicKkoro
A3BIKOBOTO
noptdenst s

MaruCTpaHTOB.




cepe.
5. Hayu- 1. U3yyenue MeTo10B 20 U3Y4YEHHE PEKO- OcHoBHas u cooOrmienne
HOE HC- UCCIIeIOBaHUS. MEHIYEMBIX HC- JIOTIOTHUTEIb-
crenoBa- | 2. AHanmu3 3apyOexHbBIX TOYHHKOB; Has TUTepary-
HUE. HMCTOYHUKOB U 0a3 J1aH- 0oTOOp U aHaNu3 pa, UHTEepHEeT-
HBIX. NEeIarOrMYeckux | pecypcsl, Ma-
3. Ilpe3enrarus. Teopuii; otbop u | Tepuaibl EB-
aHaJIU3 MaTepua- | PONEHCKOro
JIOB J1s cooO11ie- | S3bIKOBOTO
HUSL. nopTdens ams
MarucTpaHToOB
Hroro 100

5. ®OHJI OIEHOYHBIX CPEJCTB JUISl IPOBEJEHUS TEKYIIEN U
MPOMEKYTOUYHOM ATTECTALIUU 1O JUCLUATIJIVHE

5.1. IlepeyeHb KOMIETEHIUI C YKa3aHHEM 3TanoB MX ()OPMUPOBAHUS B MpoLecce 0CBOEHUs 00-

pa3oBaTeIbHOI MPOrpaMMbl

Koa u HauMeHoOBaHHe KOMIIETEHIIMH

Jtanbl (OPMHUPOBAHUA

YK-4. CnocobeH NpUMEHSTh COBPEMEHHBIE KOMMY-
HUKATUBHBIC TEXHOJIOTUH, B TOM YHCJIC HA MHOCTpPAH-
HOM(BIX) sI3bIKe(aX), JUIS aKaJeMHUYECKOro M Ipodec-
CHOHAJIBHOT'O B3aUMOJICHCTBUS

1.PaGoTta Ha y4yeOHBIX 3aHATUSX.
2.CamocrosiTenbHast paboTa CTYACHTOB.

YK-5. CriocoGeH aHanu3upoBaTh U yUYUTHIBATh Pa3HO-
o0Opasue KyJabTyp B IPOLIECCE MEXKKYJIBTYPHOTO B3au-
MOJENUCTBUA

1.PaGoTta Ha y4yeOHBIX 3aHATUSX.
2.CamocrosTenbHast paboTa CTYACHTOB.

5.2. Onucanune noxka3areJseil U KpuTepUeB OLICHMBAHUS KOMIIeTEHIMI HA Pa3JIMYHBIX 3Tanax ux

(¢opMupoBaHUsi, ONUCAHHE KA OLIEHUBAHUSA

aHAIM3UPOBATh HAYYHBIE COOBITHS
C OLIEHKOH MX 3HAYUMOCTH, BbICKa-
3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHUE 110
npobiaemMaM, CBSI3aHHBIM C Hay4-
HOM U mpodeccuoHanbHOM nes-
TEIBHOCTBIO, OCYIIECTBIISATh MEX-
KYJIbTYPHbIE KOHTAKTHI C 3apy-

OunenuBa- | YpoBenb | Jdramnsl Onucanue nokasaresei Kpurepun | Hlkana

emble cpopmu- | popmupo- OlleHMBAa- OlICHHU-

KOMIIe- po- BaHMA HUA BaHMA

TeHIHH BaHHOCTH

YK-4 IToporo- 1.PaboTta Ha | 3name IIpaktnue- | Ilkana

BBIN y4eOHBIX 0COOEHHOCTH JICJIOBOTO TIpodec- CKO€ 3aJ1a- | OLICHHU-

3aHATHUSX. CHOHAJIBHOTO OOLIeHHUs B aKajie- HUe BaHUS
2.Camocrosi | MHYECKOM/Hay4HOM cpene; cTe- MIpaKTH-
TeJIbHAs PEOTHIIBI TOBEICHUS U OOIIEeHNS, 4EeCKOro
pabota cty- | (GopMyIIBI ITUKETHON peUHn. 3a/IaHus
JICHTOB. Ymemo
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6C)KHI>IMI/I KOJJ1€raMu, Co31aBaThb
CcOOCTBEHHBIE 00PA3IIbI pEUYH B
cdepe HaydHOI 1 ipodeccro-
HAJIbHOW KOMMYHHKAIHA

[IponBu- 1.PaGora Ha | 3namo [Ipaktnue- | Ilkana
HYTBIN yueOHBIX 0COOEHHOCTH JIeIOBOTO podeccu- | CKoe  3aa- | OLEHU-
3aHSITHSIX. OHAJILHOTO OOILIEHUS B aKaJileMUue- | HUE, BaHUs
2.CaMocCTOs | CKOW/HAYYHOU CpeJie; CTEPEOTHIIBI | COOOIIEHUE | MPaKTH-
TeJbHAS MOBE/ICHUA U O0IIeHUS, (POPMYJIIbI YEeCKOro
paboTa cTy- | STUKETHOU peuw. 3a/laHus
JIICHTOB. Ymemo Ikana
aHAJTM3UPOBATh HAYYHBIE COOBITHSA OLICHU-
C OLIEHKOW MX 3HAYUMOCTH, BBICKa- BaHUs
3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHHE I10 cooOrie-
npobiieMaM, CBSI3aHHBIM C HAyYHOM HUS
U Tpo(peCcCUOHANTBHOM IesITeIhHO-
CTBIO, OCYIIIECTBIISATH MEKKYIBTYP-
HBIE KOHTAKTHI C 3apyOeKHBIMH
KOJIJIEraMH, CO3/1aBaTh COOCTBEH-
HbIe 00pa3libl peun B chepe Hayd-
HOM U Tpo(hecCHOHATLHOM KOMMY-
HUKAIIWH.
Braoems
MHOS3bIMHON KOMMYHUKATUBHOW KOM-
TIETEHIMEN B 001aCTH  aKaJIeMIYECKO-
10 ¥ MPo(heCCHOHATIEHOTO JICKYPCa
YK-5 [Toporo- 1.PaGora Ha | 3uams [IpakTuue- | Ikana
BBIU y4eOHBIX 0COOEHHOCTH JICJIOBOTO Mpodec- CKO€ 33J]a- | OLCHHU-
3aHSITHSIX. CHOHAJILHOTO OOILIEHUs B aKaje- HUE BaHUs
2.Camocrosi | MHYECKOM/Hay4HOM cpene; cTe- MIpaKTH-
TeJbHAS PEOTHIIBI TOBEICHUS U OOIIEeHNS, 4EeCKOro
pabota cty- | (GopMyIIbl ITUKETHON peuHu. 3a/IaHus
JIEHTOB. Ymemo

aQHAJIM3UPOBATh HAYYHBIE COOBITHS
C OLIEHKOM MX 3HaYUMOCTH, BBICKa-
3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHUE 110
npobiaemMaM, CBSI3aHHBIM C HayYHOMH
U Ipo(heCCUOHATIBHON JesITeNbHO-
CTBIO, OCYILIECTBIIATh MEKKYJIb-
TYpHbIE KOHTAKThI C 3apyOexKHbIMU
KOJIJIETaMH, CO3/1aBaTh COOCTBEH-
Hble 00pa3Libl peun B chepe Hayu-
HOW U Tpo(heCcCHOHATLHOM KOMMY-
HUKALUU




IIponsu- 1.Pabora na | 3uamo [Ipaktnue- | Hlkana
HYTBINA y4eOHBIX 0COOEHHOCTH JICJIOBOTO TIpodec- CKOe 3aja- | OICHU-
3aHATUSX. CHOHAJILHOTO OOIIIEHUS B aKaje- HUE, BaHUs
2.CaMoCTOSI | MHUYECKOW/HAyIHOU Cpejie; CTe- COOOIIICHUE | TIPAKTH-
TeabHas PEOTHUIIBI TOBEACHHUS U OOIICHWS, 4ECKOT0
pabota cty- | (pOPMYIIbI STUKETHOH peyH. 3a/laHus
JIEHTOB. Ymemno [Txama
aHAIM3UPOBATH HAYYHbIE COOBITUS OLICHHU-
C OLICHKOM MX 3HAUMMOCTH, BBICKA- BaHUs
3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHUE 110 coooe-
npoOemMaM, CBA3aHHBIM C HAYYHOU HUS
U ipoheCCUOHATIBHON JesITeNbHO-
CTBIO, OCYIIIECTBIIATh MEKKYJIBTYP-
HbIE KOHTAKThI C 3apy0exKHbIMU
KOJJIEraMHM, CO3/1aBaTh COOCTBEH-
HbIe 00pas3Iiibl peun B chepe Hayd-
HOW ¥ TPO(heCCUOHATTLHOM KOMMY-
HUKAIIUU.
Braoemyo
MHOS3bIYHOM KOMMYHHKAaTUBHOM
KOMIIETCHIIMEH B 00J1acTH mpodec-
CHOHAJILHOTO MEKKYJIBTYPHOTO
o01IeHus
IkaJja oueHUBAHUA MPAKTHYECKOI0 3a/1aHusl
Kpurepuu oueHnBaHus BaJuibl
€CJIM 3aJIaHUE BBIMOJIHEHO MOJTHOCTHIO, IaHbI OTBETHI HA BCE BOMPOCHI, HE JOMYIIEHO 6 6ay10B
HU OJTHOW OIIMOKH.
€CJIM 33JJaHUE BBIIIOJIHEHO MOJHOCTHIO, IaHbI HE MOJIHBIE OTBETHI HA BCE BOIIPOCHI, J10- 4 danna
MYIICHBl HE3HAYUTEIbHBIE OITUOKH.
€CIIM 33JJaHUE BBITIOJIHEHO YaCTHYHO, IOMYIIEHBI CEPhE3HBIE OMMOKY MPU POPMYITHU- 2 dania
POBKE OTBETOB Ha MOCTABJICHHBIE BOIIPOCHI.
€CJIM 33J]aHUE HE BBIMOJIHEHO. 0 0ass10B
IIxaja omeHNBAHNUSA COOOIICHUS
Kpurepuu oueHnBanus BaJuibl
€CJIU TIPEJICTABJICHHOE COOOIIEHNE CBUIETEIHCTBYET O MMPOBEICHHOM CaMOCTOSTEb- 20 6an0B
HOM HCCJIEIOBAHUHU C TIPUBJICYCHUEM PA3JIMUHBIX UCTOYHUKOB HH(OPMAIIUN; TOTUYHO,
CBSI3HO U MOJIHO PACKPBIBAETCA TEMA; 3aKJIFOUEHUE COACPKUT JOTUYHO BBITEKAOLNE
13 COJICP>KaHUsI BBIBOJIBI.
€CJIM TIPEJICTABJICHHOE COOOIIEHNE CBUIETEILCTBYET O MMPOBEICHHOM CaMOCTOSTEb- 15 6as10B
HOM HCCJICIOBAaHUHU C TIPUBJICYCHUEM JIBYX-TPEX UCTOYHUKOB WH(OpPMAIUU; TOTUIHO,
CBSI3HO U MOJIHO PACKPBIBAETCA TEMA; 3aKJIFOUEHUE COACPKUT JOTUYHO BBITEKAIOIUE
W3 COJIEP>KaHMsI BBIBOJIBI.
€CJIN TIPEJICTABICHHOE COOOIIEHUE CBUICTENHCTBYET O MTPOBEICHHOM HCCIIEIOBAaHHUH C 10 6a10B
MPUBJICYCHUEM OJTHOTO UCTOUYHHUKA MH(GOPMAITUH; TEMa PACKPHITA HE TTOJIHOCTHIO; OT-
CYTCTBYIOT BBIBOJIBI.
0 6ay10B

€CJIM COO0IIIEHNE OTCYTCTBYET.




5.3. TunoBble KOHTPOJIbHBbIE 32IaHUS WM HUHbIe MaTepHaJibl, HEOOX0OAUMBbIE /ISl OLEHKH 3HAa-
HHUH, yMEeHUI, HABBIKOB M (WJIH) ONBITA AeATeJIbHOCTH, XapaKTePU3YIOIIHUX 3Tanbl (OpMHUPOBa-
HUSl KOMIIETEHIM B Npouecce 0CBOeHUsI 00Pa30BaTeJIbHOM NMPOrPaMMbl

IIpumepnvie 6uovl npaKmuuecKux 3a0anui

1. Read the sample of an abstract. Pay attention to linking words. Translate the text of the abstract
from Russian into English using linkings.

Globalization, Brain Drain and Development
This paper reviews four decades of economics research on the brain drain, with a focus on recent con-
tributions and on development issues. The authors first assess the magnitude, intensity and determi-
nants of the brain drain, showing that brain drain, or high-skill migration is becoming the dominant
pattern of international migration and a major aspect of globalization. They then use a stylized growth
model to analyze the various channels through which a brain drain affects the sending countries and
review the evidence on these channels.
The recent empirical literature shows that high-skill emigration need not deplete a country’s human
capital stock and can generate positive network externalities. Three case studies are considered: the
African medical brain drain, the recent exodus of European scientists to the United States, and the role
of the Indian diaspora in the development of India’s IT sector. The analysis concludes with a
discussion of the implications of the analysis for education, immigration, and international taxation
policies in a global context.

Annomayusi: B cmamve ananuzupyemcst akmyaibHOCMb NOJAVYeHUs. 8blCULe20 00paA308aHUs CIMeNneHU
Mazucmp, Kak 0OUH U3 B03MOJNCHLIX CNOCOO08 CAMOPA3BUMUS, PACCMAMPUBAIOMCS OCHOGHblIE Npe-
umywecmea o0yueHusi 8 MazUCmpamype 8 Hacmosujee epemsi, YCI08Usi Camopazeumusi CmyoeHmos 6
PAMKAX OAHHOU CMYyneHu 00yuenus, a makice covemanue coOOCMEEHHbIX NPOPECCUOHATLHBIX YCIPeM-
JIEHUTl CMYOEHMO8 U COBPEMEHHBIX MPeDOo8aHUll, NPedbABIAEMbIX CO CHOPOHLL 20CY0apCmed U npo-
gheccuonanbHuIX co0dWecmes K nPpopheccuoHanbHOlU KOMNEMeHMHOCMU 8bINYCKHUKO8 8bICUUX V4eOHbIX
3a6e0eHull.

2. Fill the gaps using words from the box to complete the structure of the article.

Abstract/Synopsis  Appendices ~ Conclusion  Discussion
Literature Review (sometimes included in the Introduction) References or Bibliography Results

Title of report

Parts Sections

Preliminary material 1.

2 Table of Contents (not always required)

3.

Body of report 4 Introduction

5

6 Methodology

7

8

9

Supplementary material 10 Recommendations (sometimes included in the Conclu-
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sion)

11.

12.

3. Match nouns 1-7 from the research report to their definitions.

1 phenomenon

2 response

3 findings

4 questionnaire

5 purpose

6 survey

7 method

a a set of questions people are asked to gather information or find out their opinions
b a way of doing something, often one th a t involves a system or plan

¢ why you do something or why something exists

d a written list of questions th a t people are asked so th a t information can be collected
e something th a t exists or happens, usually something unusual

f something said or done as a reaction to something th a t has been said or done

g information th a t has been discovered

4. Fill the gaps with the words from the previous task.

1. Visitors to the country have been asked to fill in a d e tailed

2Arecent revealed th a t 58% of people did not know where their heart is.
3 The report’s on the decrease in violent crime support the police chief’s
claims.

4 The new teaching encourages children to think for themselves.

5 The of the research is to try and find out more about the causes of the
disease.

6 Her proposals met w ith an enthusiastic

5. Complete the text w ith the following linking words.

‘However for example they These therefore this

Facilitation of online discussions

Learning through online discussion s is an important instructional strategy (Hung, Tan, & Chen,
2005). Research indicates thatl ........ have numerous advantages - such as promoting

students’ critical thinking and knowledge construction and improving students' relationships.
2, participants often do not value online discussion a s an effective means of knowledge
construction. Online discussion 3 needs facilitation to make it more effective (Salmon,

2004). In order to achieve 4 .. online tutors and moderators need to have appropriate

skills. The literature has reported a number of specific facilitation skills that a moderator should
possess , such a s providing information, inviting missing students, monitoring regularly, or
acknowledging contributions (see 5 Barker, 2002). 6 ...... facilitation skills can be

divided into four broad categories.

Oobpa3ubl mexcmos 0na YymenHus, nepeeooa u pegepupoeanus nHa 3aueme
Text 1

Master degree
11



A master’s degree can be a viable option for those who want to further their knowledge of a particular
subject, explore other areas of interest after having completed an undergraduate degree, or improve
their career prospects. The nature of master’s degree programs mean prospective students must be pre-
pared for an intensive learning experience that incorporates their undergraduate studies and/or their
experience gained from employment.

What is a master’s degree?

A master’s degree is an academic qualification granted at the postgraduate level to individuals who
have successfully undergone study demonstrating a high level of expertise in a specific field of study
or area of professional practice. Students who graduate with a master’s degree should possess ad-
vanced knowledge of a specialized body of theoretical and applied topics, a high level of skills and
techniques associated with their chosen subject area, and a range of transferable and professional skills
gained through independent and highly focused learning and research.

Master’s degrees typically take one to three years to complete, through either part-time or full-time
study. The specific duration varies depending on the subject, the country in which you study and the
type of master’s degree you choose. In terms of study credits, the standardized European system of
higher education specifies students must have 90-120 European Credit Transfer and Accumulation
System (ECTYS) credits, while in the UK it takes 180 credits to complete a master’s program, and 36 to
54 semester credits in the US.

Types of master’s degrees

Broadly speaking, there are two main types of master’s degrees: taught master’s degrees and research
master’s degrees. Taught master’s degrees (also called course-based master’s degrees) are much more
structured, with students following a program of lectures, seminars and supervisions, as well as choos-
ing their own research project to explore. Research master’s degrees, on the other hand, require much
more independent work, allowing students to pursue a longer research project and involves less teach-
ing time.

There are also master’s programs aimed at working professionals (sometimes called executive master’s
degrees), and master’s programs that follow directly on from an undergraduate degree (integrated mas-
ter’s programs). Types of master’s degrees and the names and abbreviations used for them also vary
depending on the subject area and the entry requirements (read more here).

Below are some of the common reasons why students choose to study a master’s degree:

Subject interest. You gained a passionate interest in your chosen field of study during your bachelor’s
degree (or during independent study outside of formal education) and want to further your knowledge
in the subject, and/or specialize in a particular area. You may want to pursue in-depth research about
the subject, become an academic of the subject or teach it to others. You may also be preparing for
PhD-level research.

Career development. You need a master’s degree in order to acquire further knowledge, qualifications
or skills in order to pursue a particular career, advance in your present career or even change careers
altogether. Make sure to check with professional bodies or employers to ensure your chosen course is
properly recognized or accredited before applying. Lawyers, doctors, teachers, librarians and physi-
cists may all require postgraduate qualifications.

Employability. You believe an extra qualification can help you stand out from first-degree graduates
and impress employers. A master’s degree can indeed increase your knowledge, personal and profes-
sional skills and perhaps even boost your confidence, and consequently your employability. A master’s
degree qualification can also assist you in securing funding for PhD study.

Love of academia. You wish to stay in university as long as possible, either because you love universi-
ty life or are unable to make a decision about your future and want to explore more about your chosen
subject before entering the working world. You may stay in academia professionally if you wish, by
contributing to research in a university department. If that’s your goal, it may help to start exploring
possible job options during your studies so you’re better prepared for life after graduation.

Change of direction. You wish to change subjects from your undergraduate degree, effectively treat-
ing your master’s degree program as a ‘conversion course’ so you can explore a different subject, sec-
tor or industry in more detail.
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Professional specialization/networking. You wish to gain a clearer insight into your own industry, or
into an industry you wish to enter, and to create invaluable contacts within the industry. Many master’s
degree programs offer the chance to network regularly with key industry players and offers work expe-
rience opportunities.

Academic challenge. You have the necessary motivation, determination and tenacity to take on the
challenge of intense, continued study concerning a higher level of knowledge. Indeed, there is a steep
learning curve between a first-degree (such as an associate’s or bachelor’s degree) and a master’s de-
gree. A master’s degree involves an increased workload, a considerably more complex and sophisti-
cated level of work, broader and more independently sourced research, a closer relationship with your
course tutor and high professionalism, and excellent time management. And, unlike first degree stu-
dents, master’s degree candidates should have a specific grasp of their own academic interests and a
clearly targeted passion for their subject before they apply.

Flexibility of study mode. You appreciate the flexibility of study provided by master’s courses which
are often available in many teaching modes.

Industry requirement. Your chosen professional field puts immense value on master’s degrees. The
value of a master’s degree varies by field. While some fields require a master’s degree without excep-
tion, others do not require advanced degrees for advancement or employment, while in some cases a
master’s degree career progression comparable to a doctoral degree (for example, in social work, the
pay differential between doctoral degree graduates and master’s degree graduates is fairly slim).

Text 2

Master thesis
Before enrolling in a master’s degree program, it’s important that you know what a thesis is and
whether you’ll need to write one. Your thesis is the sum of all of your learned knowledge from your
master’s program and gives you a chance to prove your capabilities in your chosen field.

A thesis also involves a significant amount of research, and depending on the subject, may require you
to conduct interviews, surveys and gather primary and secondary resources. Most graduate programs
will expect you to dedicate enough time to developing and writing your thesis, so make sure to learn
more about the department’s requirements before enrolling in your master’s program.

What is a Master’s Thesis?

Unlike thesis projects for undergraduates, which are shorter in length and scope, a master’s thesis is an
extensive scholarly paper that allows you to dig into a topic, expand on it and demonstrate how you’ve
grown as a graduate student throughout the program. Graduate schools often require a thesis for stu-
dents in research-oriented degrees to apply their practical skills before culmination.

For instance, a psychology major may investigate how colors affect mood, or an education major
might write about a new teaching strategy. Depending on your program, the faculty might weigh the
bulk of your research differently.

Regardless of the topic or field of study, your thesis statement should allow you to:

Help prove your idea or statement on paper

Organize and develop your argument

Provide a guide for the reader to follow

Once the thesis is completed, students usually must defend their work for a panel of two or more de-
partment faculty members.

What is the Difference Between a Thesis and a Non-Thesis Master’s Program?

A thesis is a common requirement in many research-focused fields, but not every master’s program
will require you to complete one. Additionally, some fields allow you to choose between a thesis and a
non-thesis track. In the case of a non-thesis program, you won’t have to write a lengthy paper, but you
will have to take more classes to meet your graduation requirement.
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Whether you choose a thesis or non-thesis program, you’ll still be required to complete a final project
to prove your critical thinking skills. If you favor a non-thesis program, your project may be a capstone
project or field experience.

Thesis vs. Dissertation

It's common for graduate students to mistakenly use the words "thesis" and "dissertation" interchange-
ably, but they are generally two different types of academic papers. As stated above, a thesis is the fi-
nal project required in the completion of many master's degrees. The thesis is a research paper, but it
only involves using research from others and crafting your own analytical points. On the other hand,
the dissertation is a more in-depth scholarly research paper completed mostly by doctoral students.
Dissertations require candidates create their own research, predict a hypothesis, and carry out the
study. Whereas a master's thesis is usually around 100 pages, the doctoral dissertation is at least double
that length.

Benefits of Writing a Thesis

There are several advantages that you can reap from choosing a master's program that requires the
completion of a thesis project, according to Professor John Stackhouse. A thesis gives you the valuable
opportunity to delve into interesting research for greater depth of learning in your career area. Employ-
ers often prefer students with a thesis paper in their portfolio, because it showcases their gained writing
skills, authoritative awareness of the field, and ambition to learn. Defending your thesis will also fine-
tune critical communication and public speaking skills, which can be applied in any career. In fact,
many graduates eventually publish their thesis work in academic journals to gain a higher level of
credibility for leadership positions too.

Text 3
Research methods

Research methods is a broad term. While methods of data collection and data analysis represent the
core of research methods, you have to address a range of additional elements within the scope of your
research.

The most important elements of research methodology expected to be covered in business dissertation
at Bachelor’s, Master’s and PhD levels include research philosophy, types of research, research ap-
proach, methods of data collection, sampling and ethical considerations.

1. Research philosophy

Research philosophy is associated with clarification of assumption about the nature and the source of
knowledge. All studies are based on some kind of assumptions about the world and the ways of under-
standing the world. There is no consensus among philosophers about the most appropriate ways of un-
derstanding the world; therefore, you are expected to clarify the philosophy you have chosen to under-
stand your research problem.

In simple words, research philosophy refers to your belief about how data should be collected, ana-
lysed and used. Accordingly, clarification of research philosophy is a starting point for the choice of
research methods.

Positivism and phenomenology are the two main contrasting research philosophies related to business
studies. Positivism is an objective approach which relies on facts and quantitative data. Phenomenolo-
gy, on the contrary, takes into account subjective human interests and focuses on meanings rather than
hard data. You have to specify in your dissertation which philosophy you are following.

2. Types of Research

Research methods also depend on the type of research to the purpose of the study. Specifically, accord-
ing to their purpose, studies can be classified either as applied research or fundamental research.
Applied research, also known as action research, aims to find solution for immediate and specific
problem(s). Accordingly, findings of applied studies are valuable on practical levels and can be applied
to address concrete problems.
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Fundamental research, on the other hand, also known as basic research or pure research, aims to con-
tribute to the overall scope of knowledge in the research area without immediate practical implications.
Findings of fundamental studies cannot be used to solve immediate and specific business problems.

3. Research approach

Research approach is another important element of research methodology that directly effects the
choice of specific research methods. Research approach can be divided into two, inductive and deduc-
tive categories. If you decide to find answer to specific research question(s) formulated in the begin-
ning of the research process, you would be following an inductive approach. Alternatively, if you
choose to achieve research objective(s) via testing hypotheses, your research approach can be specified
as deductive. The choice between the two depends on a set of factors such as the area of study, re-
search philosophy, the nature of the research problem and others.

4. Research design

Research design can be exploratory or conclusive. If you want merely explore the research problem
and you do not want to produce final and conclusive evidences to the research problem, your research
design would be exploratory. Conclusive research design, on the contrary, aims to provide final and
conclusive answers to the research question. Conclusive research be further divided into two sub-
categories.

5. Data collection methods

There are two types of data — primary and secondary. Primary data is a type of data which never exist-
ed before, hence it was not previously published. Primary data is collected for a specific purpose, i.c.
they are critically analyzed to find answers to research question(s). Secondary data, on the other hand,
refers to a type of data that has been previously published in journals, magazines, newspapers, books,
online portals and other sources.

Dissertations can be based solely on the secondary data, without a need for the primary data. However,
the opposite is not true i.e. no research can be completed only using primary data and secondary data
collection and analysis is compulsory for all dissertations.

Primary data collection methods can be divided into two categories: qualitative and quantitative.

The main differences between qualitative and quantitative research methods can be summarized in the
following points:

Firstly, the concepts in quantitative research methods are usually expressed in the forms of variables,
while the concepts in qualitative research methods are expressed in motives and generalizations.
Secondly, quantitative research methods and measures are usually universal, like formulas for finding
mean, median and mode for a set of data, whereas, in qualitative research each research is approached
individually and individual measures are developed to interpret the primary data taking into account
the unique characteristics of the research.

Thirdly, data in quantitative research appears in the forms of numbers and specific measurements and
in qualitative research data can be in forms of words, images, transcripts, etc.

Fourthly, research findings in quantitative research can be illustrated in the forms of tables, graphs and
pie-charts, whereas, research findings in qualitative studies is usually presented in analysis by only us-
ing words.

IIpumepHast TeMaTHKa COOOICHUI:
1. Beaymire yHMBEpCUTETBI CTpaHbl H3y4aeMOTo SI3bIKa — IPOrpaMMbl MaruCTpaTypsl Mo Npodu-
JIIO0 TIOJITOTOBKHU.
2. Crpykrypa HayuHoi ctratbi IMRAD.
3. OcHOBHBIE Hay4HBIE XypHaJIbl B Poccun u cTpaHe M3yyaeMoro si3blka B 00JIaCTH Hay4YHOH pa-
OOTHI.
4. Hayunas xoHpepeHuus: nHGpOpMaIus, 3asBKa, MOJrOTOBKA TE3UCOB.
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IIpumep cTaThU MO CHENUAIBLHOCTH
The Disciplinarity of Linguistic and Philology
Jacobus A. Naudé and Cynthia L. Miller-Naudé University of the Free State, Bloemfontein,
South Africa
The term “linguistic science” was first used in the middle of the 19th century by William Dwight

Whitney (1827-1894) to emphasize a new approach to the study of language that was developing and
that he believed would be superior to philology. The independence of linguistics as a discipline was
first declared in 1916 by Ferdinand de Saussure and then reiterated by Otto Jespersen (1860-1943) in
1922. 6 Linguistics, or linguistique, as the science of living languages was an Anglo-French reaction to
the dominance of German philology (Pollock 2015:22). Although linguistics as a discipline dates only
from the early twentieth century, historically linguistics is linked not to Greek philology but to Greek
philosophy (Lyons 1968:4). Pythagoras, Heraclitus of Ephesus and his contemporary, Hecataeus of
Miletus philosophized on the relation of the origin of words to their meaning (Turner 2014:5). In the
first half of the fourth century BCE Plato’s dialogue Cratylus already provided a solution: language is
conventional and natural — words are based on nature, but altered by convention (Turner 2014:5).
Centuries later, this was taken up again in the “speculative grammars” or treatises (De modis signifi-
candi) by the scholastic medieval dialecticians (circa 1200-1350 CE), who strove to use words precise-
ly in their realist-nominalist debate (Robins 1967:74, Turner 2014:30).7 Speculative grammar also
gave rise in 1660 to the efforts of the Port-Royal grammarians in devising a universal grammar with
rules that underlie all languages (Turner 2014:57). Structural linguistics in Europe began with De
Saussure’s Course in General Linguistics in 1916, which can be summed up in three dichotomies,
namely synchronic versus diachronic, langue (language system) versus parole (language behavior) and
form (or structure or pattern) versus substance. In American structuralism, Franz Boas (died 1942) and
his student Edward Sapir (died 1939) were attracted to the relationship between language and thought
(Sapir 1921), but it was left to one of Sapir’s student, Benjamin Lee Whorf, to formulate the thesis that
language determines perception and thought. In 1933, Leonard Bloomfield published the book Lan-
guage, which dominated the field for the next 30 years and in which he adopted a behavioristic ap-
proach to the study of language. Beginning in the mid-1950s Noam Chomsky adopted what he called a
mentalistic theory of language. Chomsky’s generative linguistics has been the dominant theory of lin-
guistics in the US for more than fifty years. Among the rival schools to generative linguistics are tag-
memics, stratificational grammar, systemic-functional grammar, cognitive linguistics and complexity
theory. Although approaches, theories and methodologies for studying language have changed since
its inception as a discipline in the early 20th century, the focus of linguistics as a discipline has re-
mained constant, that is the systematic, scientific study of the properties of natural language.

Hans Ulrich Gumbrecht (2003:4-5) defines philology as referring to a configuration of scholarly skills
that are geared toward a historical text curatorship that refers exclusively to written texts. Accordingly
philological practice, in the first place, has an affinity with those historical periods that see themselves
as following a greater cultural moment; secondly, philology’s two-part core task is the identification
and restoration of texts from each cultural past; thirdly, philology establishes a distance with respect to
the intellectual space of hermeneutics and of interpretation as the textual practice that hermeneutics
informs; and lastly, philology plays a particularly important and often predominant role within those
academic disciplines that deal with the most chronologically and cultural remote segments of the past
(Gumbrecht 2003:4-5). Gumbrecht (2003:5) identifies five basic philological practices: identifying
fragments, editing texts, writing historical commentaries, historicizing (that is, the awareness between
different historical periods and cultures), and teaching by using the texts and cultures of the past. How-
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ever, at different times and different places, the precise nature of the goals and methods of philology
have manifested themselves in different ways (cf. for example Pollock et al 2015).

Our historical survey of linguistics and philology has shown that linguistics and philology are distinct.
From a disciplinarity point of view in the twenty-first century, linguistics is a robust discipline with
multiple theoretical perspectives which are constantly evolving as they are applied to data. By contrast,
Classical Philology and Modern Philology of earlier eras had no central or competing theories and
philological endeavors have been largely appropriated by other emergent disciplines. Only New Phi-
lology has proposed a new approach and methodology for textual criticism and the media history of
texts. As we have argued, New Philology actually and appropriately falls under the discipline of Edito-
rial Theory, comprising the collection of fragments, the editing of texts, and the writing of commen-
taries (Gumbrecht 2003; Suarez and Woudhuysen 2013). Presently in our modern and post-modern
world, there is a drive to find ways to connect disciplines in a meaningful way. Turner’s (2014) ap-
proach to this problem is to revive 19th century Modern Philology as an umbrella for the integrated
analysis of texts using multiple disciplines; it is understood as a new way of conceptualizing the hu-
manities. Lopez (2015:47) takes this viewpoint and defines philology (Modern Philology) as the study
of civilization based on texts. It accesses the world of the text and represents the meaning of the text in
its own discursive context by using tools from linguistics, astronomy, biology, history, geology, etc.
(Witzel 1996:163). Revitalized Modern Philology thus become a superordinate discipline and linguis-
tics becomes subordinate. In our view this approach is deeply flawed in that it attempts to return both
the study of texts and the study of language back more than a century to a time before the emergence
of the disciplines of linguistics, translation studies, art history, archaeology, textual criticism, social
and cultural anthropology, history, literature, and religious studies, etc. We propose rather the appro-
priation of complexity theory for integrating multiple disciplines in a coherent and holistic way. Com-
plexity theory, the modern scientific study of complex systems, emerged from questioning the Western
scientific program which is characterized by modernist and postmodernist methodology, both of which
are reductionistic (Marais 2014:15-22).

OO0pa3sen coolmeHust 0 HAY4YHOIl padoTe.
Sample of introductory speech

TITLE OF THE THESIS
1) Present the idea of the research. 1t is acknowledged that .... Following this, ... .

In particular, the attention should be drawn to.... However,.... Therefore, it is worth analyzing the con-
text in which... .

2) Aim and objectives

The main objective of this thesis is to provide .... The possibility to approach this topic by means of
regulatory theories, in particular by self-regulatory modes, is to a large extent ignored, ... . Thus, this
thesis goes one step further ....

Following the main aim of the research we plan to deal with several objectives:
- to analyze theoretical literature

- to compare foreign and domestic experience ....
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- to formulate the basic principles...

3) Methods

This thesis presents a qualitative research, which to a large extent is based on the technique of desk
research which results in a systematic literature review.

The significance of the thesis lays in the application of a good regulation test, which conceptualizes a
theoretical framework .... Based on the application of different methods and topics covered, the thesis
is divided into three chapters, which eventually answer the central thesis question:.... ?

4) Description of each chapter

The first chapter introduces.... . The chapter briefly introduces recent empirical data .... Although the
chapter primarily focuses on ... .

The second chapter provides insights to the ongoing debate on.... The chapter is organized in the fol-
lowing structure. This chapter is unique because of the methodology applied; it is based on the empiri-
cal experience gathered by participating in.... The firsthand experience provides the thesis with in-
sights

The third chapter is of a decisive importance as it presents the core problems.... In particular, the
chapter provides a ....

5.4. MeTonnueckne MaTepHualibl, onpeesione Npoueaypsl OeHUBAHUS 3HAHUI, yme-
HHii, HABBIKOB M (WJIH) ONBITA /IEATEIHLHOCTH, XaPAKTEPHU3YIIUX 3Tanbl (JOPMHUPOBAHUS KOM-
NeTeHIMIi.

B xo/1e 0cBOSHUS JUCIHMILTUHBI MPEAYCMOTPEHBI Clieayronue (POpMbI OTYETHOCTH: COOOIICHHUS
U TpaKTHYeCKue 3aJaHus. B paMkax OCBOCHUS TUCIUILIMHBI MPEAYCMOTPEH TEKYIIUH KOHTPOJb U
MIPOMEKYTOUHAS aTTECTAIIUS.

Texymuit KOHTPOIb CTUMYJIHPYET CTYJCHTOB K HENMPEPHIBHOMY OBIIAJICHUIO YUeOHBIM MaTEpH-
aJIoM, CHUCTEMaTHYECKOW pabdoTe B TEYCHHE BCETO CEMECTpa W OCYIISCTBIIICTCS MO TeMaM IpPaKTHIC-
CKHUX 3aHSTHM.

MaxkcuMaabHOE KOJMYECTBO 0ATOB, KOTOPOE MAaruCTPAHT MOXKET MOJyUUTh 32 OCBOCHHUE JTUC-
[UTUTMHBI B KakaoM cemecTpe 100 6amioB. 3a TeKymuii KOHTPOIb MaKCUMaIbHOE KOJIMYECTBO OaioB
70/80, 3a mpOMEX)YTOUHYIO aTTECTaIMIO: 3a4eT — 70 20 6amioB, sk3aMeH — 10 30 Gaios.

B koHIIe Ka)I0r0 cemMecTpa Mo JUCIHUILINHE MPeayCMOTPEeHa MPOMEXKYTOUHAs aTTeCTaIUs:

- 3aUeT MPOBOJIUTCS YCTHO U COCTOUT M3 JIBYX YacTei:

- YTeHHe, IepPeBOJl U pehepupoBaHne TEKCTa NPO(eCcCHOHATBHON TEMAaTHKH.
- coob1IeHne (Te3uchl) HayqHO KOH(pepeHIun
3ader B 2(3) cemecTpe COCTOMT U3 JIBYX HacTEM:

1) urenue, nepeBoa U pedeprupoBaHre TEKCTa MPOGECCHOHATHLHON TEMATUKH.
2) cooOenune (Te3uchl) HAyYHOM KOH(EPEHITUH.

IlIxana oyenusanus 3auema
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KpuTrepuii oueHuBaHust banabl

CryneHT 4€TKO u3araer IpeayIoKeHHbIN TEKCT U JIEMOHCTPUPYET €ro coep-
KaHUs, YuTaeT O6erio, 6e3 ommuboK, NEPEeBOIUT OTPHIBOK Ha PYCCKUH SI3BIK
aJIeKBATHO COJICPKAHUIO OPUTMHANA, TPAMOTHO COCTABMJI IMAJIOT IO PO IeH-
HOM TEMaTHUKE

11-20

CryneHT 4€TKO U3/1araet npeasIoKEHHBIN TEKCT U IEMOHCTPUPYET €0 CoIep-
YKaHUs, YUTACT OCTIIO, C IOMYIICHUEM He3HAYUTEIBHBIX OIIHOOK, TEPEBOIUT
OTPBIBOK Ha PYCCKUH SA3bIK aJIEKBAaTHO COAEPKAHUIO OpPUTHMHAJA ¢ He3HauuTenb- | 1-10
HBIMHU OIIMOKaMH, TUAJIOT 110 TIPOWICHHON TEMAaTUKE COCTABJICH C HE3HAYHUTEIIb-
HBIMH OIIHOKAMH

CryneHT IeMOHCTPUPYET HEIIOHMMAHUS IIPOYUTAHHOTO TEKCTA, YUTAET C JIOIY-
IICHUEM MHOXKECTBA OIMOOK, TIEPEBOTUT OTPHIBOK HA PYCCKHUH SI3BIK HEa/ICK-
BAaTHO COJIEP’KAHHUIO0 OPUTHHAJA, COCTABUJI JUAJIOT MO MPOWICHHON TEMATUKE C
JOMYIIEHHEM OOJIBIIOTO YMCIIA JICKCHYSCKUX M IPAMMaTHYECKHX OIMIMOOK

Hrorosast mKaJja mo JUCHUILINHE

Hrorosas OLCHKA ITI0 JUCHHUIIIMHEC BBICTABJIIACTCA IIO HpHBGILCHHOfI HWXKE HIKaJIC. HpI/I BBICTaBJICHUU
HTOTOBOM OLICHKHU NPCHOAABaATCIICM YUUTBIBACTCA pa60Ta MarucTpaHTa B TCUCHHUEC BCCIr0 CPOKa OCBOC-
HUA JUCHUIIJIMHBI, a TaKXKE OILICHKA I10 HpOMe)KyTO‘-IHOI\/JI aTTecTanuu.

banbl, moy4yeHHbIE MATUCTPAHTOM TI0 TEKYILIEMY OreHKa B TPaIUIIMOHHON CUCTEME
KOHTPOJIIO M POMEKYTOYHOM aTTECTAIIUH
81 -100 3a4TeHO
61 - 80 3aureHo
41 - 60 3a4TeHO
0-40 He 3auteno

Jk3aMeH B 3 (4)cemMecTpe COCTOUT U3 JBYX YaCTEH:
1) coobmienue o Hay4HOM paboTe (COorIacHO TeMe TUCCEePTAIMOHHOTO HCCIICIOBAHNSA );
2) pedepupoBaHue HAYYHON CTAThH MO CIIEIIUATHLHOCTH.

IlIkana ouenusanus 3K3ameHa

Kpwurepnii onenuBanuns banisl

CTyneHT MOKEeT TPaMOTHO, YBEPEHHO OTBETHTh Ha MPE/JIOKEHHBIN BO-

20-30
poc (BOMpPOCH), MPETOCTABUI TOATOTOBIEHHOE COOOIEHNE

CryneHT rpaMOTHO, YBEPEHHO OTBEUYAET Ha NIPEJIOKEHHBIN BOIPOC (BO-
MPOCHI) C HE3HAUYUTEIBHBIMU OLIMOKAMU, MPEAOCTaBUII TOATOTOBIEHHOE | 1-19
cO0OIIeHNE C HE3HAYUTEIbHBIMU OIIMOKaMHU

CTyneHT He MOXKET OTBETUTh HU Ha OJIUH U3 MPEI0KEHHBIX BOIIPOCOB,
HE Mpe1ocTaBuII (MM MPEI0CTaBUII BBITIOJTHEHHOE YaCTHYHO, I C 0
OOJIBIITUM KOJIMYECTBOM OITMOOK) MOJITOTOBJIEHHOE COOOIIECHHE

HTorosasi mKaJja mo JUCHUININHE
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Hrorosas OLICHKA IO JUCHUIIIMHEC BBICTABIACTCA IIO HpHBeﬂeHHOﬁ HMXC IIKaJIC. HpI/I BBICTaB-

JICHUU UTOTOBOM OLICHKHU MPCIIOAaBaTCIICM YUYHUTHIBACTCSA pa60Ta MarucCTpaHTa B TCUCHUC BCCTO CpPOKa

OCBOCHHA NUCHUIIIIMHBI, 4 TAKXKC OLICHKA I10 HpOMGXCYTOqHOﬁ aTTeCTaluu.

Onenka o 100-6am1bHOM cucTEME Onenka o TpaJIMLIUOHHON CHCTEME
81 —-100 OTJINYHO
61 - 80 XOPOILO
41 - 60 YJOBJIETBOPUTEIBHO
0-40 HEYJIOBJIETBOPUTEIBHO

6. YYHEBHO-METOAUYECKOE U PECYPCHOE OBECIIEYEHHUE JUCHUIIVIMHbI

1.

6.1 OcHoBHas1 TuTEpaTYpa:

lompaman, A. A. English for Diamond Miners. [IpodeccrnoHalbHO-OPUECHTHPOBAHHBINA KYpC
anrmiickoro s3pika  / ombaman A. A. - Mocksa : ®JIMHTA, 2019. - 492 c. - ISBN 978-5-
9765-1833-9. - Texkcr : anekrponnblii // DbC "KoncyneranT crymenta" : [caiit]. - URL :
https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785976518339.html (mara oopamenus: 24.03.2023).
- Pexxum toctyna : 1o nmoamnucke.

2. Kymnpuna, O. I'. English for managers (Kypc aHrmuiickoro si3plka Jjisi MarucTpaHTOB) : y4eo-

Hoe nocobue aist By3oB / Kynpuna O. I'. - Mocksa : ['opsiuast nuaus - Tenexom, 2016. - 138 c.
- ISBN 978-5-9912-0476-7. - Tekcr : anekrponnsiii // ObC "KoncynbranT cTynenTa” : [caift].
- URL : https://www.studentlibrary.ru/book/ISBN9785991204767.html (mara oOpamieHus:
24.03.2023). - Pexxum gocTymna : Mo MOIMHICKE.

6.2 JlonostHMTE IbHAS JIMTEpPaTypa:

3. EnuceeBa, . A. AHIIHIACKHIA SI3BIK B KOMMYHUKAIIAHY : Y4eOHO-MeTou4eckoe mocooue / U. A.

EnuceeBa. — 2-e u3g., crep. — Mocksa : ®JIMHTA, 2022. — 119 c. — ISBN 978-5-9765-
5134-3. — TexcT : anexTpoHHbIi // Jlanp : snmekTpoHHO-OMONMMOTeuHas cuctema. — URL:
https://e.lanbook.com/book/266312 (nata obpamenus: 24.03.2023). — Pexxum poctyma: ans
aBTOPH3. NIOJI30BATEIICH.

4. English for science : yuebno-meroauueckoe nocooue / cocrasurenu H. C. Kpecosa, C. 3.

Keresn. — Mocksa : ®JIMHTA, 2021. — 51 ¢. — ISBN 978-5-9765-4756-8. — Tekcr : 3J1ek-
TPOHHBIH // Jlanb : 3JIEKTPOHHO-ONOIMOTEeUHAs CUCTEMA. — URL:
https://e.lanbook.com/book/182977 (nara obpamenus: 24.03.2023). — Pexxum poctyna: ans
aBTOPH3. M1OJIb30BATENEH.

5. baxankuna H.C. AHrmickuil A3bIK JUIsl MarucTpoB: cO.TEKCTOB ¢ 3agaHusimu. — M.: UNY
MI'OV, 2013. — 50 c. — Tekct: HENOCPEACTBEHHBIN.
6. KeirmanoBa E.A. Anrnmiickuil si3bIk 4511 Maructpos: yue0.nmocooue / E. A. Kertmanosa, H. C.

baxankuna, E. A. TutoBa. — M.: MI'OVY, 2015. — 142¢. — TekcT: HEMOCPEACTBEHHBIM.

7. Jlykuna, JI. B. Kypc anrnuiickoro si3bika st maructpantoB. English Masters Course : yue6-

HOE 1oco0Me JJIi MaruCTPaHTOB MO PAa3BUTHIO M COBEPILIEHCTBOBAHHUIO OOLINX M MPEAMETHBIX
(nenoBot aHrnuiickuii s13pIK) Komnerenuuit / JI. B. Jlykuna. — Boponex : Boponexckuit roc-
YAApCTBEHHBIH apXUTEKTYpHO-CTpOUTENbHBIN yHHUBepcuTeT, ObC ACB, 2014. — 136 c. —
ISBN 978-5-89040-515-9. — TekcT : 31eKTpOoHHBIN // DIeKTpOHHO-OMOIMOTEYHAs! cHCTEMa
IPR BOOKS : [caiit]. — URL: http://www.iprbookshop.ru/55003.html (mata oOGpamieHus:
09.11.2020). — Pesxxum gocTyna: AJist aBTOPU3HP. TIOJIb30BATENEH
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6.3 Pecypchbl mH(OPMALIMOHHO-TEJIeKOMMYHUKAIIUOHHOM ceTn «AHTepHET»:
1.Dictionary and Thesaurus. [DnekTpoHHbIN pecypc]. — Pexxum moctyma: http:// www.merriam-
webster.com/ Jlata oopamenus 20.04.2020

2.BBC  Learning  English. [OnekTponHbIii  pecypc]. —  Pexum  gocryna:
http://www.bbc.co.uk/worldservice/learningenglish/language/ — [lata obpamenwus 20.04.2018

3.British Council. [DnexTpoHHBIT pecypc]. — Pexum JOCTyTIA:
http://www.britishcouncil.org/ru/russia — Jlata o6pamenus 20.04.2020

4.Britannica Online Encyclopedia. [DnekTpoHHblii pecypc]. — Pexum nmocrymna:
http://www.britannica.com/ /lata o6pamenus 20.04.2020

5.0xford Dictionaries. [DnmexTpoHHBII pecypc]. — Pexum JOCTyTa:

http://www.oxforddictionaries.com/ Jlara oopamenust 20.04.2020
6.2nexkTpoHHO-0ubMoTeyHas cucrema Jlans https://e.lanbook.com
7.000 «DnexktpoHHOE M3aaTeNbCTBO FOpaiiT» https://urait.ru

OHyukioneouu
¢ Encyclopedia Britannica Online

ObpaszosamenvHble pecypcol.
e Macmillan Education
http://www.macmillandictionary.com/
http://www.macmillandictionaryblog.com/
http://www.youtube.com/macmillanelt
e Oxford University Press
http://www.oup.co.uk/
e OUP online practice
http://www.oup.com/elt/students/?cc=ru
e Cambridge University Press - Worldwide
http://www.cambridge.org/uk/international/
e CUP ELT resources
http://www.cambridge.org/elt/resources/
e Express Publishing
http://www.expresspublishing.co.uk/
e Roget's Thesaurus

Brewer's Phrase and Fable

Hobson Jobson

Soule's Synonyms

Webster's Dictionary

7. METOAUYECKHUE YKA3AHUS IO OCBOEHUIO JTNCHUTIJIMHBI

1. Meroanueckue peKOMEHAALMH 110 MOATOTOBKE K MPAKTUYECKUM 3aHATHSM.
2. MeTtoauyeckre peKoOMEHIalliy 110 OpraHU3alui CaMOCTOATEIbHOW paboThl MarCTPaHTOB

8. NHO®OPMAIMOHHBIE TEXHOJOI'NN JJI OCYHIECTBJIEHUA
OBPA3OBATEJIBHOI'O ITPOLUHECCA 110 JUCHUIIJIMHE

JInueH3noHHOE MporpaMMHoe o0ecnieyeHue:
Microsoft Windows

Microsoft Office

Kaspersky Endpoint Security
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HNHpopManoHHBIE CIPABOYHbIEC CUCTEMBbI:
Cucrema «KoncynprantlIimroc»

IIpodeccnonanbHbie 0a3bl JAHHBIX:
feosvo.ru — [Nopran PenepaibHbIX FOCYAAPCTBEHHBIX 00pa30BaTEILHBIX CTAHIAPTOB BEICIIEr0 00pa-
30BaHHS
pravo.gov.ru - ObunManTbHbIi HHTEPHET-MOPTAT IPABOBOW MHPOPMALIUU
www.edu.ru — @enepanbabiit mopran Poccuiickoe oOpa3oBaHue

CB000/1HO pacnpocTpaHsieMoe MPOorpaMMHoe ofecrieueHne, B TOM YHucJie 0Te4eCTBEHHOIo
NPOM3BO/ICTBA

OMC IIneep (1t BOCIIpoU3BEAECHUS DIIEKTPOHHBIX YueOHbIX Moyeit)

7-zip

Google Chrome

9. MATEPUAJIBHO-TEXHUYECKOE OBECIIEYEHHME JUCHUIIJINHBI
MarepuanbHO-TEXHUUECKOE 00ecTIeueHNE TMCIUIUIMHBI BKIOYAeT B ceOsl:

- yueOHbIC ayJUTOPHH JJIsl MPOBEICHHS yYEOHBIX 3aHSITHH, OCHAICHHBIE 000pPYIOBaHHUEM H
TEXHUYECKUMHU CPEICTBaMU OOydYEHHsI: KOMIUIEKT y4eOHOH meOenu, JOCKa, TEXHHYECKHE CPEICTBa
o0yueHwust (IPOSKTOP MOJIBECHON, KOMITBIOTEP CTAllMOHAPHBIN - MOHOOJIOK);

- MOMEUICHHUS JJISi CaMOCTOATENbHON paboThl 00ydYalOMIMXCs, OCHAIIEHHBIE KOMITBIOTEPHOM
TEXHUKOM, TIOJJKITFOUEHHON K ceTH MHTepHeT, o0ecreYeHHbIe TOCTYIIOM K 3JICKTPOHHOH WH(pOpMaIn-
OHHO-00pa3oBarenbHOU cpefe YHuBepcurera. [lepcoHambHbIe KOMITBIOTEPHI C MOAKIIOYCHHEM K CETH
WHTepHeT u obecnieueHueM JIOCTYIa K AJIEKTPOHHBIM OMOJIMOTEKaM U B 3JICKTPOHHYIO UH(POPMAILIMOH-
HO-0OpasoBaTenbHy0 cpeny YHuuBepcurera. Jlocka. Ilporpammuoe obOecmneuenue: JluneH3noOHHOE
nporpaMMHoe obecriedenue: 3apyoexknoe: Microsoft Windows, Microsoft Office OreuectBeHHoe:
Kaspersky Endpoint Security CBoOOIHO pacmpocTpaHseMoe MPOrpaMMHOE oOecrieueHue: 3apyOexk-
Hoe: Google Chrome, 7-zip OteuectBeHHoe: OMC Ilneep (s BocIpou3BeNeHUS DIEKTPOHHBIX
VYueOnbix Monayneit) Undopmannonsslie cipaBounble cucteMsl: cuctema «Koncynprantllmtoce» Ilpo-
(beccrnonanbHbIe 0a3bl JaHHBIX: fgosvo.ru pravo.gov.ru;

- TIOMEMICHNE JIJTsl CAMOCTOSITEIHHON pabOTHI 17151 UHBAIM/IOB U JIUI] C OTPAHUYEHHBIMU BO3MOKHOCTSI-
MU 3/J0pOBbSI, OCHAIIIEHHOE KOMITbIOTEPHON TEXHUKOW, MOIKIIOUEHHOU K ceTH MHTepHeT, obecriedeHo
JIOCTYIIOM K 3JIEKTPOHHO-00pa30oBaTeNbHON cpezie Y HuBepcuTera, KoMiuiekt yueOHoi Mebemnu, nep-
COHaJIbHbIE KOMIIBIOTEPHI C MOJKIIOYEHNEM K ceTH MIHTepHeT U o0ecrieyeHreM 10CTyna K 3JIeKTPOH-
HbIM OHMOJINOTEKaM U B 3JIEKTPOHHYIO HH(OPMAIMOHHO-00pa30BaTeIbHYIO Cpely Y HUBEPCUTETA, 10C-
Ka, IPOEKTOP MOJBECHOI.
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